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Joel 3:17

Hebrew

ESV “So you shall know that | am the LORD your God, who dwell in Zion, my holy mountain. And Jerusalem shall be holy, and strangers
shall never again pass through it.

NIV “Then you will know that I, the LORD your God, dwell in Zion, my holy hill. Jerusalem will be holy; never again will foreigners invade
her.

NLT “Then you will know that |, the LORD your God, live in Zion, my holy mountain. Jerusalem will be holy forever, and foreign armies
will never conquer her again.
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LXX

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” émyvwoeoBe dL0TL Eyw
KOpLog oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6g0gplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeodg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Ou®v dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article kataoknv®v évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Zwwv évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. §pet dyiw pov kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €otatplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiut

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (¢{vau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iui is the word for am and v
is the word for was, e.g. lepovoanu néALG ayla kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &A\oyeveig 00
dleAeboovtal Siplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdia

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 61 emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12John
1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 adTfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oOkéTt
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KV So shall ye know that | am the LORD your God dwelling in Zion, my holy mountain: then shall Jerusalem be holy, and there shall no
strangers pass through her any more.
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